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Letaifnameler, hikmet, mizah, yergi ve sosyal hadiselere dair yasanmis veya
rivayet edilmis bazi kisa olaylarin ele alindigi bir tiirdiir. Genellikle derleme
hikéyelerden olusturulurlar. Eserlerde birbirinden bagimsiz ¢ok sayida kisa anlati
bulunur. Letaifnamelerde bazi tiplerin giilmece iislubunda yergileri de yapilir. Bu
tiire dair yazilan eserler manzum veya mensur bazen de manzum-mensur olarak
yazilir. Bu tiirde yazilmig eserlerden biri de Bahri Efendi’ye aittir. Bahri
Efendi’nin Letaifname’si tiire dair dzellikleri ihtiva eder.

Bahri Efendi on altine1 asrin ikinci yarisinda yagamistir. Onun Letaifndme’si
hakkinda bugiine kadar herhangi bir ¢alisma yapilmamustir. Eserden birkag
calismada oldukga kisa bir sekilde bahsedilmistir.

Bahri Efendi eserini dort boliime aymrmistir. Bu boliimlerden ikisi oldukca
miistehcendir. Latifelerden bazilar1 dini, ahlaki ve hikmet iceriklidir. Tamamen
manzum olan hikayelerde ise miistehcenlik mensur kisimlara gore ¢ok daha
azdr.

Eserde, sosyal hayatta karsilasilan pek c¢ok tipe dair mizahi hikayeler vardir.
Cogu mutayebe baglig1 tastyan bu latifelerde dervis, koyli, cimri, dilenci, bencil,
alim, zen-pare, gulam-pare, mahbup-perest gibi tiplerle tarihte yasamis bazi tinlii
sultanlar ve tasavvuf biiylikleriyle ilgili hikdyelere yer verilmistir. Bu latifelerde
6ne ¢ikan unsurlar hiciv, mizah ve sovgidiir.

Bu c¢alismada Bahri Efendi’nin Letdifndme’sinin tanitilmasi, eserin
letaifnameler i¢indeki yerinin belirlenmesi ve eserden manzum ve mensur latife
ornekleri sunulmasi amaglanmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Bahri Efendi, mizah, latife, mutayebe

BAHRI EFENDI’'S LETAIFNAME AND SELECTED HUMORS
FROM HIS LETAIFNAME
Abstract

Letaifname is a genre which include some short stories related to experienced
and narrated social events. It is written by wisdom, humor and satire. It usually
consist of selected stories. Narratives in Letdifname are from each other. There
are a large number of independent short narratives. In Letdifname there is also
satire or some characteristic in humorous style. The Works which belong to this
genre are written as verse or prose and sometimes as prose-vorse. There are lots
of written boks on this genre an done of the Works belong to Bahri Efendi. His
Letaifname contains characterisrichs of the genre
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Bahri Efendi lived in the second half of the sixteenth century. Any research
hasn’t been made so far about his Letaifname. In a few studies was mentioned
about his work briefly.

Bahri Efendi divided his work into four chapters. Two of these chapters are
quite obscene. Some of anectodes include religious, moral and wisdom values. In
entirely verse stories, obscenity are so much less than prose.

There are humorous stories about many characters that are encountered in the
social life. In this letdifs whose title is mutayebe mostly, there were some
characters such as dervish, peasants, stigny, beggars, selfish, scholar, lubricious,
ghilman; some famous sultans and great mystics (sufis) who lived in the past in
the story. Satires, humor and cursing are conspicuous features of these letaifes.

The aim of the study to introduce Bahri Efendi’s Letaifndme to the scholars,
determine the importance of this work and present selected verse from this
Letaifhame.

Key Words: Bahri Efendi, humor, joke, mutayebe

Giris

Mutayebe sozliikte “latife etme, sakalasma, mizahi fikra, hikaye” (Devellioglu 1995: 692)
anlamina gelir. Latife de “giildiirecek tuhaf giizel s6z ve hikaye, saka” (Devellioglu 1995: 543)
anlamlarmma gelir. Mizah ve hicivle alakali olmak {izere bu iki kelimeyle yakin anlamlara gelen
hezl, mizah, niikte, tariz ve fikra gibi terimler de kullanilir. Bu kelimelerin ifade ettigi tiirleri kesin
hatlarla birbirinden ayirt etmek zordur (Akkus 1997: 24-48). Nitekim caligmamiza konu teskil
eden Bahri Efendi’nin eseri iki niisha kaydinda letaif, iki niisha kaydinda ise mutayebat
kelimesiyle basliklandirilmistir.

Letaifnameler, manzum O&rnekleri olmakla beraber mensur; daha ¢ok mensur-manzum
olarak kaleme alimirlar. Bu eserler bazen mutayebe veya mutayebat bashgi da tastyabilir. Ister
latife ister mutayebe bashigini tasisin ele alinan konular genellikle benzerdir. Bu konularin hemen
hepsi bir olaya veya kisa olay zincirine dayandirilir. Bu bakimdan bu tiir eserler ayni zamanda
hikaye tiirii icinde de degerlendirilir. Nitekim Hasan Kavruk, “Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur
Hikayeler” isimli ¢aligmasinda letaifnamelerin isimlerini zikrederek bunlar1 hikdye olarak kabul
eder (Kavruk 1998: 149-160). Uzerinde cahistigimiz Letdifndme’nin Topkap: niishasi da
“Mecmuatii’-Hikayat” bashigini tasir. Letaifnamelerde anlatilan hikayeler kisa ve yogun anlatima
sahip olup kisi ve mekanla ilgili ayrintilardan uzak, giris gelisme ve sonu¢ kisimlarini i¢ ice
bulundururlar (Altunel: 110). Oregin Fehim-i Kadim’in Terciime-i Letdyif-i Kibdr-1 Kiimmelin
adli eserinde nakledilen pek ¢ok latife bir iki satirdan ibarettir (Ramazan Ekinci 2013: 761-763).
Letaifndmelerde anlatilan hikéyelerin ¢cogu birbirinden tamamen bagimsizdir. Kisa giilmece veya
hikmete dayali bu hikayeler bazi eserlerde tasnif edilmislerdir. Latife ve mutayebenin kelime
anlamindan nispeten uzaklagan sovgl diizeyinde veya miistehcenlige yer verilen hikayeler

anlatildigi da olur. Ele aldigimiz Bahri Efendi’nin Letdifndmesi’yle Cinani’nin Bedayiii'l-
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Asar’inda bazi boliimler (Unlii 2008: 83) ve Tiirk Galib olarak da tanminan Abdulhalim Galib Pasa
tarafindan yazilan Mutayebat-: Tiirkiyye (Erciment Muhip 1943) bu hususlarin baskin oldugu,
miistehcenlige genis sekilde yer verilen eserlerdir. Oyle ki bu son eserde latife kelimesinin
anlamina uyan siirler eserlerin hacmine gore ¢ok sinirlt sayida kalir.

Letaifnamelerin 6zellikleri arasinda, anlatilan hikayelerin bir kisminin kaynaginin
belirtilmemesi, bazi hikayelerin anonim karakterli olusu, bazilarmin farkli kaynaklarda farkli
isimlere yonelik olarak anlatilmasi da vardir. Baz1 anlatilarda ise olay1 yasayan veya ona taniklik
eden kisilerin isimleri zikredilir. Oregin Bahri Efendi’nin Letif’inde bir hikdye anlatilirken
nakledenlere dair bilgi verilir: “Hamid Celebi miilazimlarindan mesmii‘dur ki Hamid Celebi
merhim pederlerinden hikdyet ve anlar dahi bu veghile rivayet eylemisler...” gibi (Istanbul
Niishasi-1. 27-b). Kimi eserlerde ise toplumun farkli kesimlerinden meslek erbabina, kdyliilere,
kadinlara veya toplumun genelinden farklilik gosteren bazi kisi veya gruplara yer verilir. Esasen
bu eserler pek ¢ok toplumsal gruba ve onlara dair anlatilara yer vermeleri sebebiyle halk kiiltiirii
acisindan da zengin bir kiymete sahiptirler. Aslinda bir kismi tek bir yazar kaleminden ¢ikmis olsa
bile anlatilarin ortaklik gostermesi, halk arasinda bilinmesi veya kimin bagindan gectigi belli olan
baz1 hikayelerden dolay1 eserleri mecmua olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Letaifnamelerde anlatilan olaylarin, hikayelerin benzerleriyle baska eserlerde de
karsilasmak miimkiindiir. Ornegin Bahri Efendi’nin Letaif’name’sinde anlatilan bazi hikayelere
Latifi, Asik Celebi, Gelibolulu Mustafa Ali gibi yazarlarm yazdiklari suara tezkirelerinde,
Giivahi’'nin Pend-name’si, Taslicali Yahya’nin Gencine-i Rdz’1 gibi bazi mesnevilerde ve
nasihatnamelerde de rastlanmaktadir. Bu durum anlatilan olaylarin nakle ve ortak anlati kiiltiiriine
dayanmasindan, letdifndme kaleme alan yazarlarin ortak kaynaklardan beslenmesinden dolayidir.
S6z konusu ortakliklara dair hikaye 6rneklerine asagida yer verilecektir.

Demek oluyor ki tiirle ilgili yapilacak caligmalar1 letaif veya mutayebat bashg: tasiyan
yazar1 belli veya mecmua niteligindeki eserlerle sinirlamak saglikli sonuglar vermeyebilir.

Yeni Bilgiler Isiginda Bahri Efendi

Mutayebat ve Letdifndme seklinde basliklandirilan eserinin niishalarinda Bahri olarak
tanitilan yazarin hayatina dair bilgiler oldukga sinirhidir.

Hasan Kavruk kisaca tanittigi Letaif-i Bahri’yi “muhtemelen” ifadesini kullanip ihtiyat
pay1 birakarak Gelibolulu Bahri Mehmed Pasa’ya ait gosterir (Kavruk 1999: 151). Bu yaklagima
da Mehmed Siireyya’nin Sicill-i Osmani’sinde verdigi bilgileri referans gosterir (Mehmed
Siireyya 1996: 353). Tunca Kortantamer de Kavruk’tan aldig1 bilgiye dayanarak ihtiyat payi
birakmaksizin eserin Gelibolulu Bahri Mehmed Pasa’ya ait oldugunu belirtir (Kortantamer 2007:
35). Yazarin biyografisine dair Tiirk Edebiyati Isimler Sozligii®

(www.turkedebiyatiisimlersozlugu.gov.tr) nde Ismail Hakki Akasoyak da bazi tezkirelerde ve
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biyografik kaynaklarda Bahri Mehmed Pasa olarak adi gegen kisiden bahsetmistir. Ayrica
Letaifname’nin Topkapi niishast da kayit numarasi verilerek Bahri Mehmed Pasa’ya ait
gosterilmistir." S6z konusu kaynaklarda yazarin eserlerine dair bilgi verilmemesi ve bu eserlerin
isimlerinin zikredilmemesi, hakkindaki bilgilerin muglakligina sebep olmaktadir. Elimizdeki dort
niishada da yazarin ismi olarak Bahri disinda bir kayit (Mehmed) mevcut degildir.

Once sozii edilen ¢alismalarda Letdifndme’nin yazar olarak anilan Bahri Mehmed
Pasa’nin biyografik bilgisine goz atip sonra mezkiir yazarla Letdifndme’nin yazarinin ayni kisiler
olmadigina dair tespitleri belirtelim.

Kortantamer ve Kavruk’un ¢alismalarinda yer verdikleri ve Aksoyak’in da biyografisine
dair bilgi verip ¢alismamiza konu olan Letaifname’nin yazar1 olarak kabul ettigi Bahri Mehmed
Pasa’nin kaynaklarda dogum yeri olarak Kilitbahir (Canakkale) gosterilir. Pasa, kiiiik yaslarda
Enderun’a ¢irak olarak alinmig ve Sultan IV. Mehmet devrinde hassa agalar1 ziimresine dahil
olmus, hattatlikta hayli taninmig ve bu sebeple de saray ¢evresinde kiymet bulmug ve baskatiplik
vazifesine kadar getirilmistir (Ince 2005: 236). Bahri Mehmed Pasa’nin bu yillarda Uskiidar’da bir
¢esme yaptirdigi ancak bu ¢esmenin su kaynagim bir destek¢i bulamamaktan otiirli getirtemedigi
ve bu sebeple de hicvedildigi nakledilir (Capan 2005: 104-105). Bir miiddet Sam civarinda kaldig1
ve Saray’dan gelen emirleri basariyla uyguladig: rivayet edilir. Bahri Pasa beylerbeyilik géreviyle
Istanbul’dan ayrilir. Once Kastamonu sonra Van valisi olur ve ardindan bu makamdan azledilir.
Bahri Mehmed Pasa daha sonra Sarkikarahisar, Cardak, Seddiilbahir’de mutasarriflik ve tevkii
muhafizligi gorevlerine getirilir (Mehmed Siireyya 1996: 353). Ismail Belig, Bahri Mehmed
Pasa’y1 Nisanct Mehmed Pasa olarak tanitir. Bu, onun kitabet sanatindaki basarisindan ileri gelir
(Abdulkadiroglu 1999: 26). Pasa’nin sonralar1 divan hocaligi ve cizye kalemi muhasebeciligi
gorevlerine getirildigi ve Istanbul’da gorev yaptigi nakledilir. Pasa, H. 1112 (1700) tarihinde vefat
eder. Uskiidar’a defnedilir (Capan 2005: 106). Bahri Pasa celi siiliis hattinda gayet basarili ve
tugrakeslikte de essiz biri oldugundan Sultan II. Mustafa devrinde tugrakeslik gorevine getirilir.
Tezkireci Salim, babas1 Mustafa Efendi’nin Rumeli sadareti esnasinda Edirne’de Bahri Pasa’dan
hat ve kitabete dair dersler aldigin1 belirtir. Bahri Mehmed Pasa kaynaklarin belirttigine gore sair
ve miinsidir. Fakat tezkirelerde kendisine ait siir Ornekleri birkac¢ beyitten ibarettir. Mahlasi
Bahri’dir. Divangesi oldugu belirtilir.

Yukaridaki bilgilerin eserini inceledigimiz Bahri Efendi’ye ait olmadigina dair siiphe
hatta delil olusturan bazi tespitlerimiz mevcuttur. Tezkireler ve diger biyografik eserler
birbirlerinden kopyalamis gibi Bahri Mehmed Paga’nin Kilitbahirli oldugunu ifade ederler. Ancak
Letaifname miiellifi Bahri Efendi Kilitbahirli degildir. Bahri Efendi’nin eserinin Milli Kiitiiphane

! Bu bilgilere dayanarak daha énceden tarafimizca yapilan bir ¢alismada da alintilar yaptigimiz Letaifname’nin
yazari olarak Bahri Pasa gosterilmisti. bk. Murat Oztiirk Klasik Tiirk Siirinde Merkez ve Tasra. Kadim
Yaymlari, Ankara, 2016.
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niishasinda “Haza Kitib-1 Leta’ifi Merhum Bahri Efendi Timasvari Rahmetu’llahi ‘aleyh”
ifadesi gecer ki buna gore bugiin Bati Romanya’da daha ¢ok Macarlarin yasadigi Temagvar
vilayetinden olmasi kuvvetle muhtemeldir. Ayrica yazar, eserinde naklettigi bir mutayebede
Ungiiriis’te (Macaristan) kaldigmi ifade eder. Bir baska mutayebede de Temasvarda Kadi Omer
Efendi naminda birinden duydugu bir hikayeyi nakleder (MK niishasi: 98-b). Bu da onun
Temagvarli olmasi ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Yazarin, Bahri Mehmed Pasa’dan farkli bir
kisi oldugunun en biiyiik kanit1 ise bir hikdyede nakledilen bir olaya bizzat sahitlik yapip olaym
yasandig1 yili ifade etmesidir: “Ve bu hakir dahi hicret-1 Nebeviniifi tokuz yiiz seksen bir tarihinde
diyér-1 Ungiiriis 'de bir karyede bir Macar kizinda yigirmi bes yasiidan sofira zeker i haye bitdigin
miisdhede kildim.” (1-1:53-b). Buna gore yazar H. 981 (1573-1574) senesinde hayattadir. Oysa
Bahrl Mehmed Paga’nin 6liim tarihi H. 1112 (1700) yili olarak verilir. Buna gore bu iki Bahri
farkli kisilerdir. Bahri Efendi’nin eserinde XVII. asirda yasamis kisilere, sultanlara ve olaylara
dair herhangi bir bilgi bulunmamasi ve eserinde naklettigi hikayelerde Kanuni Sultan Siileyman,
Yavuz Sultan Selim gibi sultanlari, Riistem Pasa, Ebu Suud Efendi gibi XVI. asirda yasamig
sahislar1 zikretmesi onun on altinci asirda yasamis oldugu ihtimalini gii¢lendirmektedir. Ayrica
Bahrl Mehmed Pasa’nin biyografisinde gorev yaptigi belirtilen Kastamonu, Van, Edirne, Cardak
gibi sehirlere dair hikayelere veya izlere de rastlanmamaktadir. Bundan bagka Enderun’da
yetismis, sarayda yasamis, nisancilik yapmis bir kisinin on yedinci ylizy1l Osmanl saray hayatina,
sultanlarina, siyasi kisiliklerine dair bazi hikayeler nakletmesi beklenir ki bunlara da eserde
rastlanmamaktadir. Bahri Efendi’nin tezkirelerde adi gecen ve on alt1 veya on yedinci yiizyillarda
yasadig1 sanilan bir bagka Bahri olmasi da muhtemeldir. Ne var ki bu eserlerde haklarinda bilgi
verilen  Bahrilerin  letdifndme  yazdigina  dair  herhangi  bir  kayit  yoktur

(www.turkedebiyatiisimlersozlugu.gov.tr). Seyrekzide Asim’in Tezkire-i Zeyl-i Ziibdetii’l-

Es‘ar’inda Bahri Efendi naminda bir sair hakkinda c¢ok kisa bilgi verilir ve bir mecmuast
oldugundan bahsedilir; ancak bu mecmuanin mahiyeti hakkinda herhangi bir bilgi yoktur (Coskun
1985: 52).

Bahri Efendi’nin Letidifndme’si (Mutayebat’n)

Mensur ve manzum bdliimlerden olusan Letdifndme’nin tarafimizdan tespit edilen dort
niishasi vardir.

Milli Kiitiiphane Niishast (MK): MK. A 1701/2 kayit no’lu niishanin basinda “Milli
Kiitiiphane Haza Kitab-1 Leta ’if-i merhum Bahri Efendi Timasvari Rahmetu “llahi “aleyh” ifadesi
yer almaktadir. Niishanin bag tarafinda ilk sayfada farkli bir metin vardir. Sonraki sayfalarin bir
kism1 kopmus goriinmektedir. Niishadaki sayfa numaralar1 21°den baglatilmigtir. Bu niisha 78

varaktir. Sayfalardaki satir sayis1 19 ila 27 arasinda degigsmektedir. Basliklar kirmizidir. Manzum
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kisimlarin yazilis1 siir diizeninde degildir. Nestalik hatla yazilmistir. Katalog bilgisinde eserin
icerigine dair verilen bilgilerin ¢ogu hatalidir.

Topkap1 Saray1 Niishasi (T): Topkapi Saray1 Revan 1082 numarada Letaif-i Bahri adiyla
kayithdir. 145 varaklik el yazmasi kitabmn ilk boliimi (101 varak) Bahri Efendi’nin eseridir.
Divani hatla yazilan niishada sayfalardaki satir sayilar1 13 ile 17 arasinda degismektedir. Bagliklar
yer yer kirmizidir.

Istanbul Universitesi Niishasi-1 (I-1): Bu niisha da katalog kaydinda Mutayebat baslig1
tasir. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi 894.35-1 yer numarast ve NEKTY03013
barkod numarasiyla kayitlidir. Niishanin istinsah tarihi ve miistensihi belli degildir. Talik hatla
yazilmis olup 98 varaktan olusur ve her sayfada 17 satir bulunur. Niisha katalog bilgisine gore
213-143 mm olgiilerindedir.

Istanbul Universitesi Niishasi-II (I-2):Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Nadir Eserler
Kitapliginda 894.35-1 yer numarasi ve NEKTY03049 barkod numarasiyla kayitli olan niisha,
Mutayebat baslig1 tasir. Fakat niishanm ilk varaginda Mecmuatii’l-Hikayat bashigi vardir.
Miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir. Her sayfada 23 satir yer alir. Talik hatla yazilmistir. 66
varaktan olusur. Bagliklar kirmiz1 miirekkeple yazilmistir. Niisha katalog bilgisine gére 201x107
mm Ol¢iilerindedir.

Bahri Efendi eserini dort kisma ayirdigim ifade eder. Kendi ifadeleriyle bu boliimler
sunlardir:

“Fasl-1 Evvel: Hikayat u mekatib u mutdyibe miite‘allikdiir. Fasl-1 Sani: Mahbub u
mahbub-dostlara miite‘allikdiir. Fasl-1 Salis: Zen i zen-perestlere miite‘allikdiir. Fasl-1 Rabi¢:
Hayvanata miite‘allik mutayebatdur.” (MK 25-a)

Bahri Efendi eserine baslarken Islam dininde saka ve latifenin yerine ve dlciisiine dair
hadislere gonderme yapar. Bu, bazi letdifndme yazarlarmin eserlerini savunma anlayigindan
kaynaklanir. Islam dininde insanlarin giiliing yonlerini agia ¢ikarmak, kusurlar1 sayrp dokmek
hosgériilmez. Insanlara giilmenin ve onlarla alay etmenin hos goriilmedigi bazi ayetler ve hadisler
mevcuttur: “Ey iman edenler! Bir kavim diger kavimle alay etmesin, alay edilenler, alay
edenlerden hayirli olabilir;, kadinlar da diger kadinlarla alay etmesinler, ciinkii alay edilen
kadinlar, digerlerinden hayirli olabilirler; nefislerinizi ayiplamaymn ve lakaplarla atismaymn...”
(Kur’an 49:11). “Bir de sakin ¢ok giilme. Zira ¢cok giilmek kalbi oldiiriir.” (Rumiize 'l-Ehddis, c.1,
s.13/7). Bu ayete ve hadise gore, insanlarin eksik taraflarini alaya alip giilmek, kisilere dokunan
mizaha basvurmak hos goériilmemistir. Bu sebeplerle mizah yazarlart yazdiklarina dayanak
olusturacak hadisler ve hadiseleri referans alirlar. Ornegin Lamiizade Abdullah Celebi, Letdif inin
dibacesinde hadislerden, din biiyiiklerinin hayatlarindan, dini kissalardan ve halifelere dair

anlatilardan hareketle mizah ve latifenin asik surattan, ¢atik kastan daha hayirli oldugunu ve yine



Bahri Efendi 'nin Letdifndme 'si Ve Letdifndme sinden Mizah Ornekleri TAED 59" 81

Hz. Muhammed’in “Ben latife ve saka ederim, amma dogrudan baska ve yalan s6z sdylemem.”
hadisine gobnderme yaparak mizahin 6l¢iistinii de belirtir (Caliskan 1978: 11-23).

Bahri Efendi de benzer bir tavirla giilmece ve mizaha dair bir hadis naklederek eserine
baslar. Hz. Muhammed’e salat ve selam getirip soyle der:

“..mizdc-1 serifleri ekseriya mizaha ma il hatir-1 miinifleri latifeye ka il idi. Nite ki haberde
varid olmisdur. H'ice-i her dii-cihan ‘acdyiz-i nisvandan birine mutiyebe tarikiyle “el-‘acayizu I-
yedhuluhenne el-cennete” buyurdi. Ya‘ni karilar bag-1 Cinane giremezler ve ol giilsende reyhan
temettu‘ dirmezler. Pire-zen ah itdi ve eyitdi: Ya resulallah hergiz ‘aciyize merhamet olmaz mi?
Buyurdi ki [zid Teald anlari civan idiib Behiste idhal idiserdiir.”(MK niishas1 20b-21-a).

Eserin ilk iki boliimiinde dini ve hikmetli hikayelere de yer verilir. Bilhassa son iki bolim
ise oldukca miistehcen olaylar ve hikayelerle doludur. Yazar manzum ve mensur hikayeleriyle
mizah ve hicve yer verir. Mutayebat baglig1 altinda verilen hikayelerin pek ¢ogunun sonunda
olayla alakali kit'a nazim sekliyle siirler de yer alir.

Letaifname-i Bahri’de diger letdifnamelerde oldugu gibi miisterek kiiltiirin {irlinii olan
anlatilara yer verilmistir. Daha ¢ok duyulan, 6grenilen bu hikayeler anlatilirken bir adam, bir
Tirkmen, zenperanenin biri, suhtenin biri gibi anonim kahramanlardan bahsedilir. Yazar,
“naklolunur ki anlatilir ki, rivayet olunur ki gibi ifadelerle olaylarin belirli bir kaynagi oldugunu
ve hikayelerin telif olmadigini belirtir. Zaten bu durum da letaifle fikray1 yaklastiran hususlardan
biridir. Anlatinin farkli yazarlar veya anlaticilarca gesitlenmesinin 6rnegi letdifnamelerde de
goriiliir. Ornegin Bahri Efendi’nin naklettigi hikayelerden biri Taslicali Yahya’nin Gencine-i
Rdz’inda da geger (Cinar 2014: 93). Bahri Efendi hikdyenin kaynagimi Mevlana’ya dayandirir.
Taslicali Yahya’nin eserinde vaiz olarak Bayezid-i Bistami ismi gecer. Taslicali, hikayesini
mesnevi seklinde Bahti Efendi ise mensur olarak kaleme almstir. Hikaye soyledir:

“Hikayet (79-b)’

“Hazret-i Meviananuii Mesnevi-i Serifi nde mesturdur ki bir va'iz bir cem iyyet icre va'z
1derken meger bir Tiirk destinde bir mehar ve cem‘iyyet iizre rast geliib ol kavmi temasa idiib
onlardan istifsar iyledi ki bu gice bir himar Zayi* iyledim hi¢ gérmisifiiz var nu? Arilar dahi cevaba
miitesaddi olmayup birbirine bakub kimi giiliib kimi siikut lizere iken seyh ol kavme hitab iyledi ki
hi¢ arafiizda ‘ask-1 mecaziye girifiar u nahin-i gamla dil-efgar olmamis ve derd-i firak-1 canani

bilmemis gormemis kimesne var mudir. Aradan bir uzun sakallu har-1 nadan usta ben deyii

2 Calismada Bahri Efendi’nin eserinden alintilanan metinler Istanbul Universitesi-1 (i-1) niishasi esas almnarak transkribe
edilmistir.
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kendiisine isaret iyledi ve halet-i ‘askdan bi-haber oldigin soyledi. Pes seyh Tiirki ilerii da‘vet idiib
usta limarud gotiir, Meharun basmna ve tar u baruii dosine ur didi.

Kit‘a

Goériib sufii ‘askdan bi-haber

Didi va’iz budur usta himarun

Yularin basina ur tut sakalin

Ania yiiklet yiiri var kar u baruii”

Benzerliklerden biri de Gelibolulu Mustafa Ali’nin Kiinhii’I-Ahbdr’inda hakkinda bilgi
verdigi Sinoplu Safiyi ve onu hicveden Likayi hakkindadir (isen 1994:158). Bahri Efendi aym

hikayeyi isim vermeden nakleder:

“Mutayebe (47-b )

Bir sa‘ir bir sa‘ire mektib gonderiib ol yerlerde biziim divanumuz okunur nu nice
S1‘riimiiziifl s6hreti var mu, dimis. Ol dahi bu kit‘a 1 insa vii insad 1diib gondermis.

Kit‘a

Siziifi divanufiuz meshir olupdur

Sehirli koyli okur séhreti var

G6zi ahularuf vasfiyla simdi

Geyiik destani denlii ragbeti var

Ol dahii bu kit‘a’1 cevab yaznus gondermis ve dali eyitmis:

Seniifi gibi dem-be-dem si‘ri nideler

Meze olub ele séhret olurdr

Eger evsatini divana yazsam

Geyiik dastani ol vakt olurdi”

(Bu kit'anin vezin ve anlam bakimindan daha dogru hali Latifi'nin Tezkiretii’s
Su‘aréd’sinda soyledir:

Seniiri gibi diyeydiim si‘ri ben de

Meze olur ile séhret bulurd:

Eger evsafini divana yazsam

Geylik destani ol vaktin olurdi)  (Canim 2000: 492)
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Giivahi’nin Pendndme’sinde Tiirk tipini yermek iizere anlatilan bir hikaye (Hengirmen
1983: 167) Bahri Efendi’nin eserinde de nakledilir. Giivahi hikayenin mekanini Denizli, Bahri

Efendi ise Tiirkistan olarak gdsterir:

“Mutayebe (42-b)

Tiirkistanda bir karyede bir meyyit vaki‘ olur. Bir Tiirki an1 defn etmek igiin fakih aramaga
irsal iderler. Meger bir aher karyede dahi bir meyyit vaki olub andan dahi bir Tiirkman fakih aramaga
gitmis idi. Ittifak ikisi dahi yol {izerinde bulusub giderken bir fakiya rast geliirler. Her biri kendii
karyesine ¢ekiib mabeynlerinde ‘azim gavga oldi. < Akibet bir galibeesi eyitmis: Hay fakih ya bizim
karyemize gel yahud seni simdi katl iderin. Ol biri eyitmis: Hig korkma biziim karyemiize gel ki eger
ol seni kat] iderse ben dahi anufi sar1 itin katl iderem. Tokuz sencileyin fakihe deger demis.”

Diger pek cok letaifndmede oldugu gibi Bahri Efendi’nin eserinde de kahramani belli
olaylar da anlatilir. Bunlar arasinda Hz. Musa, Hz. Siileyman, Hz. Omer, Abdurrahman bin Avf,
Me‘mun, Haccac, Gazneli Mahmud, Mevlana, Timurlenk, Kansu Gavri, Yavuz Sultan Selim,
Kanuni Sultan Siileyman, Ebu Suud Efendi, Seyh Tavus-1 Mekki gibi isimler bulunur. Bu durum
letdifnamelerde yazarlarin/sairlerin kendi muhayyilelerinden hikayeler kurgulamaktan c¢ok
miisterek malzemeyi kullandiklarmi gosterir. Bundan bagka letaifndmelerin aynm1 zamanda anlati
nakillerinin asirlar boyunca yaziya aktarilarak nesilden nesile geg¢mesini de saglar. Bu da
mutayebat veya letaif adiyla bilinen eserlerin iglevselligini ve kiymetini gosterir.

Kahramani belli olup bagka bir eserde de nakledilen hikayelere Arap sairi Ebu Niivas’a
dair nakledilen bir hikdye &rnek verilebilir (IU-111 vr. 50-a). Bu hikaye kiigiik farklarla Lamiizade
Abdullah Celebi’nin Letdif’ inde yer alir (Lamiizade Abdullah 1978: 56). Lamiizade nin eserinde
sair Ahmedi’yle Timur arasinda gegctigi iddia edilen bir hikdye de Bahri Efendi’nin eserinde bazi
farkliliklarla anlatilir. Fehim-i Kadim’in eserinde ise bu hikayenin Nasreddin Hoca’yla Timur
arasinda gectigi nakledilir (Ekinci 2013: 765). Bahri Efendi’nin eserinde nedimin (Ahmedi veya

Nasreddin Hoca) ismi zikredilmez:

“Mutayebe (14-b)

Timurlenk ki sahib-i zuhtir-1 hurtc ile mezkurdur nim merd idi. Bir eli ve bir ayagi kendii
fermaninda degiil idi. Bir giin bir nedimi ile “{iryAn hammam icine giriib gezerken nedimine eyitdi.
Ben bu hey’etle ki bu cime-i ¢ ariyetden mu‘ arra vii tezyin-i sevbden miiberrayum. ¢acaba bazar-1 bey*
ii sirada cevher-i viicidum ne kiymetde karar u nefs-i tecridiim kac dinar degerdi didi. Nedim birez

te’emmiil idiib sekiz yiiz akce degersin ola didi. Timurlenk eyitdi. Behey sefih yalufiuz miyanumda
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olan mizer-i zer-beft alt1 yiiz ak¢e ve bala-y1 seriimde olan destar iki yiiz akcediir. Nedim eyitdi ben
dahi anlar1 hesab itdiim. Yohsa sen ¢oga degmezsin

Kit‘a:

Zer ii sim ile ‘izzet  anzidiir

Hiinerle olsa fazli ademiniifi

Ma‘ arif kesb idiib eyle tefahhiir

Ki yokdur “izzeti hig hak-i tiyniii”

Bahri Efendi’nin eserinde rivayetlerle anlatilan hikayelerin mekani olarak Bosna, Mistr,
Istanbul, Erzincan, Halep, Mekke, Tiirkistan, Bagdat, Iran, Bursa gibi sehir, iilke ve bolge
adlarinin yan sira karye (koOy), sehir, carsi, pazar, meclis gibi yerlesim birimi veya muhit adlart
zikredilir.

Bahri Efendi’nin eseri dil olarak konunun islendigi boliime ve igerige gore degisiklik
gostermektedir. Miinsi, eserde siir ve nesre dair birikimini basariyla yansitir. Eserin basinda
eseriyle ilgili kismi poetikasini aktarirken ayetlerden, hadislerden alintilar yapar. Kitabinin pek
¢ok yerinde Arapga ve Farsca siirlerden, bazi meshur kisilerin sozlerinden alintilar yapar. Bahri
Efendi’nin bilhassa miistehcen fikralar1 anlattig1 béliimlerde dilin daha da sadelestigi dikkat ¢eker.
Eserin dilinin devrin siislii nesirle 6rneklerin verildigi Veysi, Nergisi, Nabi gibi miinsilere kiyasla
sade oldugunu ifade etmek miimkiindiir. Eserin dilinin anlatilana bagli olarak degistiginin
orneklerinden biri Kanuni Sultan Siilleyman’a dair anlatilan bir hikayedir. Bu hikayede sair
secilerle yiiklii bir dil kullanir:

“Sultan Siileyman ‘aliyhu’r-rahme v’er-ridvan merhim ‘unvan-1 sultini ve ‘unfuvan-i
civanisinde ve devlet-i ‘izz i kamrani-i ‘alem-i sebabesinde mukarrer olub tab® -1 serifleri zevk-i selime
malik olmak ile su‘ara fennine salik olub serv-kadd u lale-hadler vasfinda rengin gazeller ve lebleri
sehd ii sekkerler hakkinda medh-i sirin ii bi-bedeller zuhiira getiiriib hem faris-i meydan-1 merdan hem
héris-i ‘arsa-1 ‘irfan ve‘l-hasil kiitiib hitkkmine bir sultan idi ki zaman-1 seriflerinde emn i eman idi.
Ibtida-i hengam-1 ‘isretlerinde s6z ii s4za ma’il i mahabib-i g1lman musahabetine ha'il idi.”

Bu cilimlelere kiyasla hayli sade olan bir hikdye &rnegi ise soyledir:

“Mutayebe: (16a)
Bir sas1 ile bir herif musahabet iderler imis. Ol herif ayitmus sasi olanlar elbetde biri iki
gortirmis meger anlarufl ontinde bir horos dururmis sasi eyitmis subhanallah ya bu iki horosi ben nigtin

dort gérmezem dimis
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Kit‘a:

Benlik itme vahdete gel ey goniil

Iki gorme birligi sast gibi

Agsina-y1 bahr-i vahdet ol dila

Gezme benlik eyleyiib sast gibi”’

Bahri Efendi’nin eserinde anlatilan latifeler arasinda hayvanlara, ibadetleri kendi
arzularmca hafifletmek isteyen tiplere, ziimrelere (bazi heteredoks mezheplere, Poturlara ve
Tiirkmenlere), ahmaklara, engelli insan tiplerine, inatgilara, akil hastalarina, tabiplere,
esrarkeslere, hayalperestlere, kurnaz tiplere, tarihi sahsiyetlerin yasadigi bazi mizahi ve hikmetli
olaylara, kadin veya erkek diigkiinlerine, mahbubperestlere, cinsel arzusunun esiri olup giiliing ve
rezil duruma diisen tiplere dair hikayeler vardir.

Bahri Efendi’nin Letdifndme’sinde de koylii, Tiirk, Tirkmen veya Yoriik, Potur adlart
altinda tagralilik, koyliiliik, ahmaklik, kabalik, din bilmezlik gibi hususlara dair anlatilan
hikayelerle bu kesimlerin tahkir edildigi goriiliir. Bahri Efendi bilhassa dini meselelerle cinsel
konular etrafinda anlattigi giiliing hikayelerde sehir kiiltiir ve anlayisindan uzak, cahil bir kitle
elestirisi yapar (Oztiirk 2016: 99). Bu durumda letaifnAmeler latifeden uzaklasip bir hicviyeye
doniisiir.

Asagida alintilanan iki hikdye Pasa’nin bu tutumunu 6rneklemektedir:

“Mutayebe

Bir imam koyliisiine eyitmis. Gelin bir ay benim ile namaz kiluf, size giinde ikiser akge
vireyin. Tiirkler ¢iin giinde ikiser akce isidiirler riza viriirler. Imam h ace okudukga Tiirkler bi-
vuzu ve bi-taharet mescide geliib lacelle yatub kalkub namazi kilduk diyii tagilub giderlermis. Ciin
ay tamam olur. Tiirkler h™aceniifi basina istlip ikiser akcemiizi vir dirler. H ace sizi miisliiman
itdiigiim yitmez mi dahi akge de taleb idersiz. Ba-husius ki cemi‘ kildugunuz abdestsiz ve
taharetsiz idi. Ikiser akce degil bir pula dahi degmezdi. Tiirk’{in biri eydiir: Ey h acecigiim. Biz sol

seniin abdestliice taharetliice uzun uzak namazlaruni1 dérder akce dahi kilmazdufi.”

Mutayebe (13-a)
“Tiirk iin biri sebt-i Nebi itdi diyii Miiselmaniar ehl-i hiikm huzirina ihZar idiip kadi bre habis
nigtin peygamber hazretlerine sebt idersin didiikde herif sultanum ‘avretim ii¢ talaka bos olsun eger

dort yildan berii adin andumsa dimis.

® Bahri Pasa, Mutayebit, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi. 894.35-1. Istanbul.
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Kita:

Beni peygambere sebt 1tdi sanma

Yalan yire bana i¢iiriib andi

Nige yildur ki adin anmadum hi¢

Degiil sebt eylemek hasa efendi”

Tiirk’e hocalik yapmasinin yakistirllmadigi, bu durumun da Tiirtk ve kiirk kelimeleri

tizerinden zithk olusturularak vurgulanmaya c¢alisildigi kisa bir hikaye de Bahri Pasa’nin

Letdifname’sinde gecmektedir. Hikaye soyledir:

Mutayebe: (45-b)

5 -~ -~ hd
“Bir Tiirkiin hacesine dimisler ki sen kefi (d) kaf (L_ﬁ) ve kafi (Lj) gayn (&) okursun.

Bre karam (kerem) eyleii beni halime gon (koyun) Miiselmanlar, dimis.

Kit‘a:

Libas1 ma rifet eylerse tahsil

Yine na-saz olur Tiirk oglam Tiirk
Yine ecnas-1 hayvandurur gor

Giyer semmur ger¢i kiymeti kiirk”
Bahri Pasa’nin Letdifname’sinden (Mutayebat’indan) Ornekler

Mutayebe (14-a)

Nakl olunur ki evlad-1 ‘Arabda biileh ile meshur u sefahatle mezkur iki birazerler var imis.
Hadd-i safahetleri ol mertebede 1di ki bir giin birine tefehhiis itdiler ki siz mi ulucasiz yohsa ol
biraderiniiz eyitmis ki hala ol biraderiim benden ulucadur lakin iki yildan sofira ben andan uluca
olurum. Gayet biilehenden karndagi iizerinden dahi ol mikdar zaman gegecegin bilmez.

Kit‘a

Dila eblehliigi afila sa‘adet

Halayik icre dime bu kim isidiir

Ki hakkinda o kavmiifl fahr-1 timmet

Ciin ehlii’ I-cenne biilehe dimisdiir

Mutayebe (17-b)
Meger bir pir-i sad-sal u natiivan u erzel ‘6mre irismis k6hne-i zaman her-gah kendii ‘Omrini

¢ihl ii pencahdan yukaru ¢ikarmazdi. Bir giin hasta olub tabibe muhtac old. Ciinki tabib geldi marazina
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nazar kildi. Bufia mukteza-yi sinni tizere serbet ve miintehayr heremi lizere hizmet vacibdiir didiikde
pir tabibi yanina da’vet idiib hafiyeten sem'ine elli altmis yasinda varuz ola amma siz seksan toksan
‘tlacin eylen begiim didi.

Kit'a

Egerci bag-1 cennet dil-giisadur

Goére zalid bu “alemde ne hosdur

Toludur yar u gilman u musahib

Ne dirsin bag-1 huldi dahi bosdur

Mutayebe(16a)

Eviad-1 ‘Arabdan bir nev* 3 °ife var imis. ‘Azim sehirlerde cok oluriar imis. Elkabina Tufeyli
dirlerimis. Gayet ¢ok ta‘am yirler imis ve masharalik idiib gezerler imis. amma cemi® ‘alem
suretlerinden bezerler imis. Esvak-1 sehirde gezdiikleri ve diigiin ii Ziyafet sezdikleri yerlere birbirinden
hafiyeten Ziyafete da‘vet olan kimesnelere tuteyl olub dahil ii lime olurlar imis bir giin bu ma‘kule iki
tuteyli birbiriyle musahabet iderler imis. Biri eyitmis sen softa basimda nicesin ol eyitmis vallahu ’I-
azim agzumda bir lokma ve kasugumda bir lokma ve gozleriim bir lokma-i dherdediir. Ol biri eyitmis
soyleyem ki bir ellimde bir lokma ve bir eliimde dahi bir lokma ve agzumda bir lokma ve kasugumda
dahi bir lokma ve bir géziim bir lokmada ve bir géziim dahi bir lokmada

Kita:

[ahi diismeniimiifi sofiasma

Diistirme boylece datsiz gidiler

Giriirse kurudur bag-1 Cinani

Cehennem igre kislasin didiler

Mutzyebe (I-16-b)

Iki sahs-1 mu‘annid i giim-rah birbiriyle hem-rah olub bir su kenarnda giderlerdi. Ve
birbiriyle ‘inad iderlerds, Ittif3k yollar1 bir tiaze kesilmis cayira ugrar. Biri eyitmis ki bu cayir cupan ile
kesilmis ancak ol biri eydiir mikraz ile kesilmisdiir. Birbiri ile muhkem ‘inad iderler. Hatta tarik-i ceng
i gavgaya giderler. Ol ¢upan ile kesiimisdiir diyen tiivana kimesne imis. Ol bir herif doge doge
bogazina degin suya koyar. Girii ‘inadi komayub elbetde mikiaz ile kesilmisdiir diyii su icinden mikraz
seklinde iki parmagin uzadub isaret ider. Ya‘ni mikraz ile kesilmisdiir diyii gider

kita

Ta anniid gey cehaletdiir hazer kil

‘Inad itme ‘abesdiir olma gafil

Ebu Leheb Ahmediifi ‘emmi iken gor

‘Inad ile cihandan gitdi cahil
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Mutayebe (19-a)

Frengistan begzadeleriniifi birine galebe-1 sevda ile ciinun ‘ariz olur. Daru’s-sifaya korlar.
Birka¢ giinden sofira yaran u ivani esb ii tazi vii bazi goriib bunlar kimdiir dir. Anlar dahi ciimlesi
biziimdiir dimisler. Divane feryad idiib dir ki vaktiyle gidiif. Yohsa bimarhaneci geliir ciimleniiz bend
ii zencire ceker:

Kita

Olur m1 bundan 6zge hi¢ deliiliik

Heva-y1 nefStifie her dem uyasin

Bilesin bad-ves nefSiifi yaninca

Riza-y1 hazret-i Rabbiiii koyasin

Mutayebe (19-a)

A 'yan-1 zurefa vii erbab-1 safadan birka¢ kimesneler bir cay-1 miiferreide bina olunmugs bir
yeni sadirvan kenarinda ki hentiz ab-1 revan ile memliu olmanus idi. Oturub musahabet iderler imis.
Huzzar-1 meclisden biri eyitmis: Yaran su karsuda duran sadirvan ne latif bina olunmusdur. ‘Acaba ne
1le memlu olayd. Kimi eyitmis a'la siikker serbetile vii kimi eyitmis ne olaydi siid ile memiu olaydi vii
ba‘Zilar dahi bade ile folu olaydi diyiib her biri bir nesne ile memiu olmasun miinasib goriirken
aralarindan biri sedayid-i rizigar ii elem-i cefi-y1 mezemmetkar canna kar u gamgin i zar eylemis idi.
Ol sadirvana bakub eyitmis ki hizmetkar cinsini elem i zecr ile zebh i1diib dldiiresin ve ol hun-i
glilgunla bu miiferreq géze'1 doldurasin safa andadur.

Kita

Diyar-1 gurbet icre devr-i dunuii

Egerci icsem bifi diirlii zehrin

Ve-likin bifi beter gordiim cihanda

Ben andan bir noker derdiyle kahrin

Mutayebe-i Manzume (20-a)
Meger bir bengi kendii hanesinde
Omrmusdi gece viranesinde
Talub bahr-1 hayalata o miskin
Hayal ile iderdi mahi seyrin
Giriib derya igine tutd bir hut
Didi irte idinem ben buni kut
Buni tabh eyleyiib hall u aselle
Virem lezzet buiia sir ii basalla
EKkiib iistine besbase karanfiil
Koyam i¢ine hem vafirce fiilfiil
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Nefayisdiir yisiin ehl ii ‘ayaliim
Doyub anlar bentim gitsiin melaliim
Hayalinden uyandi ¢iin o demde
Elinde tutdug: gérdi “abide

Didi eyvah hayaliimdiir meger bu
Tebevviil itdiigiimdiir gordiigiim su
Eliime girdiigi mahi kus ancak
Ugub gitdi eliim eyvah bos ancak
Miikeyyifler yiyiib esrari tob tob
Hayalat ile eyler rakst hub hub
Dimagma olub ‘aniz peyvest

Olur ender niihuset-der-niihuset
Olurlar bende sultan-1 hayale
Kusir fehmin hig irgiirmez kemale

Mutayebe (21-a)

Birkag kimesneler musahebet iderlermis. Biri eyitmis diin selre geliirken gordiim yiiz bifiden
ziyade kurdlar sol yazuda gezerlerdi. Biri dahi eydiir ki bir zaman Burusa sehrine vardum gérdiim bir
deve minareye ¢ikub ezan viriirdi. Be ne soylersin deve hergiz minareye ¢cikar mi dimis. Herif eydiir siz

kurdlan ytize indiiriifi ben dahi deveyi diize indiireyin.

Mutayebe-i Manzume (22-b)
Diriliib bir yire bir nice yaran
Geliirlerdi olub sohbetde hayran
Yiyiib biri meger vatirce bengi
Hayalile iderdi anda cengi

Goriir kendin keci olmus o miskin
Gezib taglarda otlar ya‘ni gam-gin
Yiiriirken bu hayalat ile nalan

Bu vech ile goriir kendin o hayran
Ki bir kassab ani sahrada dutdr
Alub dem-hanesine dogrn gitdi
Elini ayagimi bend itdi calak

Yire siirdi yiizini nitekim hak
Cekiib hancer miyanindan ol ebter
Yiizin basd: didi Allahu Ekber
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Goriib bi-gare bu hali agird

O meclisde kegi gibi ¢agirdi

Ani zebh eyledi 1i ’I-hal sandi
Hayalinden bu havfile uyandi
‘Aceb mi bengiler hayvan olursa
Yiyiib esrari kan hayran olursa
Tabi*atden cikarur ademi keyf
Anudictin bengilerdiir sell-i seyf’

Mutayebe (25-a)

Bir giin birka¢ kimesneler seytani goriir ki kemal-i sitab ile bir yire revane olub gider. Boyle
‘acele ile kande gidersin ii ne fitne vii fesad peyda idersin dimisler. Eyitmis ki falan ‘avreti filan
oynasina kocdurmaga sa'y ideriim. Be sen gidi imissin dimisler. Seytan be yok bu gidilik degiil
msaniyetdiir efendiler dimis.

Kita

Ne defilii seytanet kilsa ‘Azazil

Ider ademiticek dahi bile cok

Bulusdurur nigarini nigara

Cok insaniyet ider ademe yok

Mutiyebe (43-a)

Tiirkistin da bir karyede bir meyyit vaki‘ olur. Bir Tiirki an1 defn itmek iciin fakih aramaga
irsal iderler. Meger bir aher karyede dahi bir meyyit vaki* olup andan dahi bir Tiirkman fakih aramaga
gitmis idi. Ittifak ikisi dahi yol lizerinde bulusup giderken bir fakihe rast geliirler. Her biri kendii
karyesine cekiip, mabeynlerinde azim gavsa oldi. Akibet bir galibcesi eyitmis. Hay fakih ya bizim
karyemize gel yahud seni simdi katl iderin. Ol biri eyitmis. Hig¢ korkma bizim karyemize gel ki eger ol
seni katl iderse ben dahi anuf sar itin katl iderim. Tokuz sencileyin fakihe deger demis ve eyitmis:

Kita

Seni katl iderse ol tisenme

Varip itme anufila hi¢ miidarat

Ki ben dahi anufi saru 1tini

Seniifi ¢iin katl idem idiip miikafat

Hikayet (45-a)
Bir padisahufi birkag arslanlart var imis. Bir giin arslan-haneye varmus. Sirleri gayet arik gortir
killet-i huddamdan afilayup bir sirban dahi ta'yin ider. Yine bir giin sirleri g ar goriip bir sirban dahi

ta‘yin eyler. Birkag giinden sofira yine arslan-haneye vardi. Sirleri evvelkinden dahi beter gordi. Pes



Bahri Efendi 'nin Letdifndme 'si Ve Letdifndme sinden Mizah Ornekleri TAED 59" 91

sirban dort etti, Bu minval iizre ¢iin hayli zaman miirar eyledi. Bir giin padisahufi yoli yine sithaneye
ugradi. Arslanlara nazar eyledi. Evvelkinden beter ve dahi l3g ar ii ebter goriip bi-huzur olup sirbanlara
hism idiip evvelki sirbam huzinna da‘vet idiip elbette bunuii sebebi nediir diyii istiksaf u kdam u
ibram idicek, sirban iradi ile zemin-i ta‘’zim i tevkiri bus idiip eyitdi. Padisihum sirban bir iken
nevalesinden bir hisse ¢cikardi ve bir hisse sirlere dokerdi. Sirban iki olicak nevalesinden selasiu ¢ikup
stiltisti sire vasil olurdi. Ug olicak behre-i sir dahi erba‘ olup ii¢ hisse sirbanlara ve rub‘ hisse sirlere
dokerdi. Clinkim sirbanlar car-yar hisse-i hams sirlere havale kildilar. Pes sirler dahi bu dereceyi
buldilar ve boyle lagar oldilar.

Kit'a (45-b)

Her istini ‘amili togr1 gerekdiir

Ki egriden olur sadir hatalar

Kayirmaz az olursa nev’-1 huddam

K7 az olsun 6z olsun der atalar

Mutayebe (47-a)

Hikayet eylediler bir zamanda
ki konsu olurdu bir mekanda
Biri birisine yakin olurd:
TekelliifSiiz odasina geliirdi
Birine ‘adet olmus idi her gah
Olurd} konsusi halinden agah
Onda her ne pisse gézediirdi
Nasibiimdiir deyu el uzadurdr
Yimek vakti geliib her giin yir idi
Zeval olmaz nasibe hi¢ dir idi
Ev iss1 her ne lokmaya sunardi
Meges gibi ol iistine konardi
Bu haletden olub ‘aciz zarifiii
Usand: gelmesinden ol herifiii
Veli sabr itdi bir dahi gelince
Nasibiimdiir diyiib bir el urinca
Hele bir giin yine geldi kelama
Nasibiimdiir deyu sundi ta‘ama
Salub her dem afia zuir ile penge
Yiizine caldr bir a‘la tabance
Didi bu da nasibiifidiir mukadder
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Helal olsun safia bu da birazer
Meges gibi hasisiifi sofiasina

Sakin da‘vetsiz varma hanesine
Varub géz dutma sen de ehl-1 kut ol
Megesle kil kana at ‘ankebiit ol
Tedarik dameni kursinda cehd it

Atalar yolini tutmaga sa‘y it

Mutayebe (53-b)

Tevariiide mesturdur ki Me’ mun Halife zamaninda ‘Arab beglerinden biriniifi on bes yasinda
bir kizinda zeker ii haye zihir olub hatta babasi mezburr miuma-ileyhiiil divanmna ihzar itdi. Ehl-i divan
miisahede kildilar. Ve bu hakir dafi hicret-i Nebeviniifi tokuz yiiz seksen bir tarihinde diyar-1
Ungiiriis 'de bir karyede bir Macar kizinda yigirmi bes yasiidan sofira zeker ii haye bitdigin miisihede
kildim. Ve cemm-i gafirden bir cema‘at dahi miisahede kildilar. Sofra Islama geliib ii te’ehhiil idiib
eviadi dali oldi. Ve kendiisi ricale karisub nice zaman sag old1.

Kit'a (53-b)

Hiidanuii hikmeti cokdur dilerse.

Eri ‘avret ider ‘avreti er

Naziri yok seriki yok isinde

Dilerse kist yaz yazi kis eyler

Mutayebe (54-b)

Timurlenk ki nim merd idi. Bir eli ve bir ayag1 fermaninda degil idi. Zaman-1 zuhtirunda Misir
padisahmnun lizerine ‘asker ¢ekiib vardukda meger ol ‘asirda Misir padisahi bir yek-cesm, Timurlenke
kemal-i ita‘at gdsteriib mirar-1 keyf ii ber-giizar ile karsu geldi. Miilikat miiyesser olicak hin-i
musahabetde Timurlenk kendiniifi sevket i zuhurun afiub bu kadar lutf u Hiidaya mazhar diisdiigin
1s13b eyledi. Misir padisahi eyitdi. Eger huzur-1 Hakda padisahligun sevketi hayirlt olaydr bencileyin
kore ve sencileyin aksaga virmezdi.

Kit'a (54-b)

Tefahhiir kilma cah u mansib ile

Gider elden ele bu cah u deviet

Buyurmusdur habib-i fajir-1 ‘alem

Nedametdiir kiyametde imaret

Mutayebe (59-b)

Birisi birisine hikayet eylemisler ki bir zaman biziim bakcede bir patiican bitdi. Biiytiyiib séyle
‘azim budaklar virdi ki bir laklak geliip bir sahinda yuva yapdi. Ve bir laklak dahi geliib bir gayri
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sahinda yuva peyda iyledi. Sakildayup otdiikleri biri birimiifi avazin isitmezierdi. Biri buni difileyiib
ayitmis. Bir zaman bizim sehre bir kazanci geldi. Kirk sakirdi vardi. Bir kazgan dokudilar. Yigirmi
sakirdi bir taratda yigirmi sakirdi bir dahi tarafda dururlardi. Birbirlerine cekigleriniifi avazeleri
isidilmezdi. Herif ayitmis be ne séylersin hergiz boyle ‘azim gazgan olur mi? Ol ayitmis ya olmasa
anur gibi patiican ne igcinde piser ola.

Kit‘a

Birbirini tekzib iderler

Bulugsa bir yerde iki yalanci

Yalan ile tokunan boyle gazgan

Olur yiiz karaligr her kazanci

Hikayet (69-b)

Sultan Siileyman ‘aliyhu’'r-rahme v'er-nndvan merhum ‘unvan-1 sultini vii ‘unfuvan-i
civanisinde ve deviet-i ‘izz i kamrani-i ‘alem-i sebibesinde mukarrer olub tab‘-1 serifleri zevk-i
selime, malik olmak ile su‘ara fennine salik olub serv-kadd u lile-hadler vasfinda rengin gazeller ve
lebleri sehd ii sekkerler hakkinda medh-i sirin ii bi-bedeller zuhiira getiinib hem firis-i meydan-1
merdan hem haris-i ‘arsa-1 “irfan ve l-hasil kiitiib hiikmine bir sultan idi ki zaman-1 seriflerinde emn ii
emin idi. Ibtidd-i hengam-1 ‘isretlerinde séz ii saza ma'il ii mahabib-i gilman musahabetine ha’il idi.
Nakledilir ki gilman-1 miizellefe seref buyurduklar sarayda merhumun bir mahbib-1 sivekar vii bir
dil-ber-i “ayyar ile hafiyyeten mu‘amelesi ve sur-1 ‘ask u sevike miite‘allik miikalemesi olub gahi sane-
var Ziilfi miyanina dolasub u gah pervane-sifat sem’i ruhsarina ulasub vadi‘-i-serinde hevay-1 ask u
sevke miiteallik miikalemesi olub u sahra-y1 dilinde nesim-i visal u zevk eserd;,

Kit‘a

Hevay-1 kadd-i canane hevadar olmasun kimse

Kemend-i ziilfine yarif girifiar olmasun kimse

Gider yagmaya rahat-1 takat u sabr u karar

Meta‘-i ‘ask-1 dildare haridar olmasun kimse

Meger bir seb ates-1 ‘ask-1 mekkar sabr u kararin yandurub ve asker-i hayal-i visal seb-i hun
idiib h°ab-1 siikunindan uyandurub ve ‘acaben Ii’ l-mupibbu keyfe yenam, medhilinca bidar idi. Ciinki
‘alem-i agyardan hali gordi. Ol sem'- i cem‘-aranufi sohbetine ragb u bag-1 visalinden tahsil-i miveye
talib olub iifian u hayran me’va-i yare revane olub u bisat-1 nazenine geliib sib-i zenehdanmn dilliyiib ve
stinbiil-i hos bularin elleyiib bu mu‘amele tizere iken meger ol ma‘suk-1 ra‘nanufi ve kamet-1 tubanun
ol sardy iginde sakin olan g1lman-1 mezallefden bir ‘asik-1 suride ve tiftade-i gam-didesi dahi var imis ki
ol daji gah u bi-gah firsat elvirdikce vii riizgar muvafik gordiikce geliib ol nihal-i bag-1 melahat u
giilbin-i giilzar-1 sabahatdan giil dirermis. Ol gice hiidavendigar hazretleri geliib gitmezden evvel ol
asik-1 miskin gelib giilistan-1 visale giriib gitmis idi. Gulam afi mesti-1 1 abda Hiidavendigar hazretleri
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geliib gitdi ve yine tekrar geldi Tahayyiir itmegin dehan-1 naz agub ve leblerinden sir ii sekker sacub
devletlii padisahum heniiz geliib gitdiifiiiz idi. Meger sib-i isti‘cal-i ‘avdet ba'‘is-i kemal-i hararetdiir
diyicek fil-hal ayine-i tab‘-1 saha gubar-1 infi'al geliib zannu’l ‘akil kehane medlulinca hikayet-i
mezbureye intikal idiib dil-ber-pareniin kendiiden gayr1 “dsiki vii muhibb-i sadiki olub u gah u bi-gih
geliib gitdiigin anlar ve ol suride haliif ciir’etine tanlar.

Beyt

Gel bir vay-1 ‘asik-1 dil-berden keramet isteyen

Az nudir bu kim kisiye 6lmegi asan ider

Pes sah-1 ‘dlem-penah siikuta varub u andan gidiib ol havalide yatan gilmanuf birer birer
sinelerine dest urub ciimlesin ‘dlem-i b abda bulub meger ol “dsik-1 suride haliifi ki kafes-i sinesine cant
murg-1 bismil gibi tab tab u hayin ii hayif muktezasinca havE1 gazab-1 padisahiden dil 17tirabda idi.
Clinki sine-i mecrithna el urdi. Tab tab kalbini gordi. Nir-1 feraset ile ‘asiki bildi. Ve kim idiigin
‘alamet igiin hancerin ¢ikarub zilf-i dil-aviziniii bir tarafin kat* idiib menziline gitd. Gulam-1 miskin
ciin bu hali gordi. Hatb-i viiciud: ve leheb-i gazab-1 padisahi ile suzan olacagm vii itdiigi hryanetiii
miikafami bulacagm bildi, Zevrak-1 fikrin diyar-1 tedbire vii tedarike saldi. Ve ol kasida bu diirr-i
ma‘nay1 buldi. Kendiisi dalu yirinden turub u ol tarafda yatan gilmanufi hentiz habda iken ziilf-i dil-
avizlerin heman ol tarafdan ki kendiiniifi kat* olunmusdur. Birer birer hanger-i biirran ile kat' idiib girii
hafiyyeten yatagma varup yatdi ‘Ala’s-sabah zilfi dil-avizleri olan meh-pareler menzillerinden
turdilar ve siinbiil-i gisularin kat* gordiler. Perisan-hal u miisevvesii'I-bal hayran kaldilar.

Kita

Heb kati* gordiler stinbiillerin

Dil-rubalar dil-perisan kaldilar.

Irmediler bu musibet sirna

Mevkif-1 hayretde hayran kaldilar

Sehergah ¢iin sah-1 ‘dlem-pendh bidar olub viki'-i sebingah hitwa olub miiliziman
hizmetinden gilman-1 miizellete sakin olduklart menzilde bir canibden bir Ziilf-1 dil-avizi kat* (maktu’
[-2) bir gulim vardur. Ami 17’ I-hal huzir-1 serifime ihzar idiia divii buyurdi. Clinki ferman-1 kadr-i
tivan cemah-1 sumi‘-1 gilmana irdi, Biri birine nazar idiib i climlesi huzur-1 saha gidiib serir-i paye-i
a‘laya ‘arz-1 hale ciir'et itdiler. Sah-1 cihan ciinki bu nokta’r iz'an kildi. Engiist-i hayretini dehan-i
fikrete urub ve bu hiisn-i tedarike tahsin kilup ecdid-1 ‘azanu ervahina kasem-i yad itdi ki bufir idene

Beyit

Esrar-1 s6zin halka beyan iylemek olmaz

Ser virmek olur st ayan iylemek olmaz.

diyiib siikut itdi, Sah ol kadar ki tecesstis itdi. Bu karuii gavrine irmedi. Ve ruy-i ittila‘ vii
Inkisatindan eser gérmedi. Ayitdi
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Kit'a

Zihi ‘akl u zihi lutfi tedarik

Ki basufi kurtarur boyle beladan
Mukarrerken miikafat-1 hiyanet

Halas eyler komaz nefSin cezidan
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